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11 ‘obligation d’assurer la sécurité de ses

r citoyens constitue sans aucun doute un
.——J des devoirs fondamentaux de foute
démocratie. L'Etat doit donc se donner les moyens
nécessaires pour protéger les femmes et les
hommes vivant sur son territoire contre les acci-
dents, les sinistres et les catastrophes.

Avec la mise en place, par un arrété grand-ducal
du 5 septembre 1960, d’'un conseil supérieur et
d’une direction de la protection civile, le Grand-
Duché de Luxembourg s’est doté d'un instrument
efficace de combat des risques civils de toutes
natures. |l est viai que le souci de protéger la population contre les sinistres avait
longtemps était dicté par la crainte d'un conflit armé infernational et plus parti-
culisrement d'attagues aériennes mettant en danger la vie des Luxembourgeois. Ce
n‘est que dans les années cinquante que le Gouvernement de I'épogue se rendit
compte gu’il lui incombait de protéger la population également contre les risques
découlant de la technologie @ accidents de la circulatfion, pollution, catastrophes
naturelles, etc. Ce fut la naissance de la protection civile, felle que nous Ia connais-
sons encore aujourd’hui : un ensemble de mesures et de moyens destinés & protéger
et de secourir la population et & sauvegarder le patrimoine national et les biens fors
d’événements calamiteux, de catastrophes et de sinistres, imputables ou non & un
conflit armé international.

Certes, le rdle de la protection civile a évolué au cours des derniéres années. Elle n’est
aujourd’hui plus congue comme une simple capacité de réaction dans I'éventualité
d’un sinistre. La notion méme de protection civile doit se fonder sur une prise en
charge pleine et entiére de quatre composantes fondamentales de ce secteur de
responsabilité : ia prévention, la préparation, I'intfervention et le rétablissement.

D’autre part, I'émergence d'une vértable culture de la protection civile exige une
collaboration active et détermingée de fous les acteurs Intervenant dans le domaine
de la protection de la population contre les risques. Le projet de lol portant création
d’une administration des services de secours, actuellement engagé dans la proce-
dure Iégisiative et qui, je |'espere, pourra encore entrer en vigueur cette année. pour-
sult précisément ce but | rassembler, au sein d’une seule ef méme structure adminis-
trative, les deux branches de nos services de secours : la profection civile et |in-
cendie. Les buts a atteindre par le blais de ceffe réforme me paraissent évidents :
créer des synergies qul permettront d’accroitre |'efficacité du dispositif de protection
de la population. Cette réorganisation devra s'effectuer dans le respect des compeé-
tences ef des aftribufions respectives des deux secteurs et aura pour ssul but
d'ameliorer encore davaniage le service rendu & la population,

La protection civile, tout comme les services d'incendie et de sauvetage. reposent au
Luxembourg sur un principe fondamental : le volontariat. c.-a-d. I'engagement dés-
intéressé de secouristes qul sacrifient leur temps libre pour venir en aide aux person-
nes en défresse. || me fient @ cceur de renouveler. au nom du Gouvernement et en
mon nom persennel. mes remerciements les plus chaleureux pour cet engagement
sans fallle qui mérite respect et gratitude,

Le Ministre de |'Intériewr,

W ol

Michel WOLTER




A 1’ aube d’un
nouveau millenaire

n ce début de siécle & I'aube d'un nou-

veau millénaire, il est peu réconfortant de

constater que la planéte Terre n'en a pas
terminé avec ces fléaux que sont les catastrophes
et les conflits armés, ni avec ce qu’on appellerait en
anglais « Man-made disasters» ¢’est-a-dire les acci-
dents ou sinisfres dus aux risques générés par les
activités de I'hnomme dont I'envergure n'a cessé de
croifre au cours des dermniéres décennies.

La protfection civile est un bindme, congu par I'étre

humain pour affronfer sa propre dudlité et celle de
son environnement. En effet, la protection civile est un outil humanitaire lorsque I'Etat
doit répondre & des situations d'urgence, qu'elles soient naturelles, technologiques ou
d'ordre conflictuel. C'est alors que la protection civile joue son réle de "bon samari-
tain", qui soulage les souffrances et apporte réconfort. Dans ces situations, la protec-
tion civile donne le meilleur d'elle méme, serait-on tenté de dire: elle secourt, elle
sauve, elie assiste les victimes et les plus vulnérables.

Cette part de son activité ne devrait foutefois pas occulter un autre volet, combien
important de son mandat, qui comprend toutes les opérations de prévention face a
ces situations d'urgence, & savoirla prévision des dangers, l'alerte des populations, les
mesures de réduction des risques et I'élaboration de plans nationaux d'alerte et de
secours.

Cet aspect de son action, moins spectaculaire et donc moins connu, n'en est pas
pour autant moins important: il est méme capital.

La protfection civile est I'nstrument qui doit permettre de répondre tant aux besoins

qui s'expriment dans l'urgence qu'aux aspirations G long ferme de la société en




LES ACTIVITES DE LA PROTECTION
CIVILE EN 1999 ET POUR 2000

(Extraits du rapport d'activité du Ministére de |'Intérieur en vue des
débats sur I'état de la natior 2000)

1) SUR LE PLAN DES MESURES A PRENDRE DANS LE CADRE
DU PLAN PARTICULIER D’INTERVENTION EN CAS D’INCIDENT
OU D’ACCIDENT A LA CENTRALE ELECTRONUCLEAIRE DE
CATTENOM.

=
\
e groupe NBC a pour mission d’intervenir enfre autres lors d‘inci- (_‘
dents en relation avec des substances radioactives et ceci en col-

laboration avec la division de la radioprotection de la Direction de
la Santé.

Malgré l'installation de plusieurs centaines de sources radioactives utilisées .
dans le domaine de la médecine et de lindustrie, les interventions dudit X i fons du plal
groupe se sont limitées a la récupération de plusieurs sources radioactives

détectées dans des ferrailles importées par I'industrie.

Dans tous les cas nécessitant Iisolation de sources de rayonnement ionisant,

il s’agissait de radioactivité naturelle.

En date du 18 novembre 1999, le Service National de la Protection Civile a
participé en collaboration avec la division de la radioprotection de la

Civile
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(GOEWDS) du Comité de Protection Civile (CPC) de I'OTAN et auguel par-
ficipent régulierement un certain nombre de pays memibres.

Les membres du CNA ont participé, en outre, aux deux réunions du groupe [
de détection et d'alerte de I'OTAN qui ontf eu lieu mi-juin & Schwartzenburg,
respectivement & Lisbonne & la mi-octobre 1999,

En 1999 deux membres du groupe ont suivi un cours d‘instruction relatif aux
documents OTAN ATP-45 tenu par les instructeurs de I'école de formation
pour officiers de I'OTAN & Rosersberg (Suéde). Ce cours d’instruction a eu
lieu & Budapest dans le confexte d’'une initiative de la Direction de la
Protection Civile hongroise.

L'instruction du groupe d’alerte, composé uniguement de volontaires, se
fait par ordre semestriel a raison de 7 & 9 réunions d’insfruction au béatiment
de la direction de la Protection Civile.

¢) Au niveau des mesures préventives prises dans le cadre du plan

articulier d’intervention Cattenom

es stocks de comprimés d’iodure de potassium, prévus au plan

particulier d'infervention en cas d'incident ou d’accident & la cen-

frale électronucléaire de Cattenom, disponibles pour la population
habitant au-deld d’un rayon de 25 km de la centrale, ont di étfre renou-
velés. De ce fait il a été procédé & I'acquisition des stocks nécessaires pour
quelque 220.000 habitants et résidents femporaires de cette zone.

Civile
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la conversion millénaire). Un enregistreur de communications a fait I'objet E PLAN DES UN '
d’une adjudication publigue.

En 2000 it est prévu d'acquérir: ——

7 ambulances du type camionnette adaptées aux besoins et aux x J
exigences du SAMU T
3 véhicules de sauvetage lourd pour les bases régionales de support

1 voiture de service pour le preposé de I'ENPC

1 éguipement électronique de digitalisation, d’archivage et de

projection de cartes géographigues pour assurer une bonne

coordination des secours en situation de crise

1 analyseur de spectre (appareil de mesure)

1 équipement de test pour récepteurs de sirénes digitaux

6 appareils respiratoires

6 pompes TS 16/8 (Tragkraftspritze)

1 station météo

3 sondes de contamination électroniques

1 ordinateur PC portable (véhicule NBC)

3 appareils de mesure du rayonnement beta-gamma

1 Photocopieuse pour I'ENPC

1 Episcope

Un programme d’équipement pluriannuel pour la période de 2001 & 2005 a
été élaboré en 1999,

Civile




* 18.109 sorties dans le cadre de transports de malades
i * 2.232 sorties dans le cadre d'inferventions diverses (incendies,
' manifestations, exercices)

Sorties des ambulances de la protection civile pendant I'année 1999
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BELVAUX 65| 129 711| 38| 3| 15 1| 962| 16809 18| 44| 62| 2047| 1024| 18856
BETTEMBOURG| 126| 298 739 86 1| 31| 18 1299| 38543] 8| 16| 24| 828 1323| 39360
BIGONVILLE 20| 49| 164 15 5 4 1| 2s58| 16581 3 6 9| 656 267| 17237
DIEKIRCH 45| 175 585 36 2 1 3| 847| 22093 1| 13| 14| es1| 861| 22774
DIFFERDANGE 30| 278| 1363| 43| 4 1 1| 1720| 34003 o 8 8| 677| 1728| 3468
DUDELANGE 102| 264| 831 43 1| 19| 11| 1271| 28296| 11| 19| 30| 1057| 1301| 20353
ECHTERNACH s0| 184| 713] 77 1| 18| 10| 1051| e64173| o 21| 21| 1367| 1072| 65540
ESCH/ALZETTE | 77| 394| 2023| 189 11 8| 23| 2725| 29845 4| 41| 45| 1760| 2770| 31605
ETTELBRUCK 102| 2g84| 1638 55 3| 29 8| 2119 41828 3| 6 9] 412| 2128| 42240
‘ HOSINGEN 49| 75| 356| 25 2 8 0| s15| 30236 11| 13| 24| 1410! 539| 31646
‘ JUNGLINSTER 58| 95| 317| 16 0 5 6| 497| 21163 5/ 9| 14| 550 511| 21713
f KAYL 66| 209 767| 30 1 7 0| 1080| 21105, 2| 12| 14| 840 1094| 21945
I LAROCHETTE 38 101| 270 33 1| 22| 4| 4e9| 19999 5| 11| 16| 492, 485| 20491
LINTGEN 109| 299 914| 78| 3| 17| 0| 1a18| 48691 4 1 5| 62| 1423| 48753
MAMER 147| 227 794 21 1| 18| 17| 1225| 31778| 18| 23| 41| 1226| 1266| 33004
MERTERT 69| 226 723 69| 10 6 8| 1111| 65077| 7| 29| 36| 1932| 1147| s700¢
PETANGE 94| 345| 1212| 89 s| 10| 14| 1769| 38548 8| 34| 42| 1580 1811| 40128
REDANGE 47| 102| s66| 41 1 5 3| 765 44711 of 14| 23| 1151| 788| 45862
REMICH 91| 281 694] 60 4 0 6| 1136| 62950 0| 7| 7| s18| 1143| 63568
SCHENGEN 13| s0| 114] 13 0 1 1| 192| 11208 3| 5| 8| s62| 200 11860
SCHIFFLANGE 57| 210 7es| 83 4| 21 4| 1144 14031 6| 11| 17| 379 1161| 14410
STEINFORT 62| 125| 595 30| 2 5 1| 820( 33888 3| 10| 13| 683 833 34571
TROISVIERGES | 39 52| 410| 16 1 6| 5| s20| 50073 3| 11| 14| 960| 543| 51033
WILTZ s6| 120 85| 57 4| 10| 3| 109s| 47gso| 4| 8| 12| 22| 1107| 48602
TOTAL: 1612| 4572|18109| 1241 70| 265| 148|26017|833698| 136| 372| 508|22550!26525| 856249
ki

Service ambulancier (Evolution des sorties de 1962 a 1999)
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1962
a 8318| 14964| 55053| 8121| 4768| 91224| 2994438
1979
1980 1105| 2056| 8868 811 478| 13318; 517163
1981 1083 2200| 10169 873 518| 14843 566961
1982 1063| 2411| 12511 834 667| 17486 672553
1983 1101| 2274| 12962 870 662| 17869 658060
1984 1166| 2405| 13134 867 5565 18127 643900
1985 1118| 2369| 14553 917 512| 19470 683074
1986 1181| 2502| 15568 922 520| 20693 735771
1987 1005| 2715( 15576 1143 521| 20960 757818
1988 1157 2717| 15615 1111 510| 21110 759263
1989 1186| 2754| 17080 1287 574 22881 864214
1990 1222| 2913| 15586| 1272] 499( 21492 793561
1991 1311] 3099| 17442 1301/ 518| 23671 879710
1992 1352] 3141} 18770] 1400 496| 25159 898491
1993 1230| 3255| 18519 1517 504| 25025 879581
1994 1236 3298| 18918 1574 547| 25573 926573
1995 1277| 3760| 20610| 1688 573| 27908| 1019894
1996 1248| 4093| 21058| 1640 582| 28622 975567
1997 1339| 4100| 18608 1664 575| 26286 871571
1998 1390| 4063| 17467| 1679 575 25174 837647
1999 1612| 4572| 18109| 1724 508| 26525 856249
Total:| 32702| 75661|376176| 33215| 15662|533416| 18792059

epuis que le ser-

vice dmbulancier

est assuré par la
Protection Civile, les ambu-
lances ont parcoury
18.792.059 kilométres lors de
533.416 sorties (de 1962 a
1999).

ans le cadre de |a
mise en ceuvre des
directives de |'Ass-
ociation d'Assurances con-
tre les Accidents et des
dispositions leglslatives en

matiére de sécurité et de santé des travailleurs au fravail et suite aux
recherches récentes en matiére d'hygiéne et de désinfection, il a &té
nécessaire d'innover dans ce domaine. C'est ainsi que la direcfion de |a
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Protection Civile, en collaboration avec I'Inspection Sanitaire du Ministére
de la Santé, a élaboré un plan d’hygiéne applicable & tous les services de
secours du Ministére de ['Intérieur. Le plan ainsi que les produits nécessaires
ont été mis & la disposition des services de secours. Cette initiative, prise
dans le contexte de la prévention de maladies infectieuses, est censée
éviter une contamination du personnel paramédical due au contact avec
le malade respectivement au contact avec du matériel d’intervention
infectée.

b) Le service d’aide médical ente

epuis le Ter juillet 1989, le service d'aide médicale urgente (SAMU),

institué par la loi du 27 février 1986 concernant l'aide médicale

urgente, fait partie intégrante des services de secours. Les 3
véhicules du SAMU, c.-&-d. les anfennes mobiles transportant sur le lieu de
I'urgence vitale les éguipes de médecins anesthésistes-réanimateurs et d‘in-
firmiers-anesthésistes avec une panoplie de matériel médical des plus
sophistiqués, sont stafionnés auprés des hdpitaux de garde des régions
Luxembourg, Esch-sur-Alzette et Ettelbruck.

epuis le Ter novembre 1991 le service d'aide médicale urgente est

complété au besoin par I'hélicoptére de sauvetage de la "LA.R-

a.s.b.l" conventionné par I'Etat et mis & sa disposition pour intervenir
dans le cadre du SAMU. Doté des mémes équipements médicaux que I'an-
tenne mobile terrestre, I’'hélicoptére peut en cas de nécessité et sous cer-
taines conditions acheminer rapidement le médecin-anesthésiste-réanima-
teur et l'infirmier du SAMU vers le lieu d'intervention.

Civile
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12| 85| 131 76| 55| 70| 44| 26| @98 232| 166

| 193] oo 103| 143 95| 48| 62| 36| 26| 398 =221| 177

| 181 94| 87| 124 78] 48| 57| 41 16| 362| 213| 149

| 200 76| 124] 104 68| 36| 62 35| 27| 36| 179 187

. | 208| 8s| 121| 149| 96| 53] 86| 39| 47| 441| 220 221
: | 1ee|  s7| 112| 18| 70| 46| 80| 39| 41| a39s| 196 199
] | 227 107] 120 32| e8] 64| 67| 29| 38| 426 204 222
- | 18] 83 103 111 69| 42| 69| 29| 40| aes| 181 185
| 179| 85| e4| 113 60| s3] 60| 26| 34| 3s2| 171 181

| s8] 76| 80| 121 86| 35| 50| 27| 23| a@27[ 189| 138

| 1s7| 89| e8| 102| es| 37| 52 30 22| 311] 184 127

| 198] 98| 95| 15| 74f 41| &6 a7 19| 364] 209| 155
| 2274| 1082) 1102| 1461| o0s| ss6| 771| a12| 3s0| as06| 2,390| 2,107
| 82 30 33 a0 25 15 =21 11| 10/ 123 66 68
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¢) Le service de sauvetage « 19 centres de secours sont dotés d'un véhicule de sauvetage rapide
» 3 centres de secours constifués bases réglonales de support sont dotés de
Sorties des véhicules de sauvetage de laP.C matériel d'intervention lourd
| pendant lannée 1999 » le centre de secours de Lintgen fait fonction de Base Nationale de
I Interventions Autres sorties Support de la Protection Civile.
| 2 2 =] = @ 5 e _a L'équipage d'un véhicule de sauvetage rapide se compose d'au moins
T [} = > @ ) £ o 2| 45 Pz ; 7
| 83 °5/8|2|° &|e|,5/55| 83|38, °§ o 8815 =3 é.‘-:f‘.i trols secouristes-sauveteurs volontaires.
—~=!| 0 ® = = e - 7 b=
| £¢ £5/%|S|2|8|2 (85|58 23| 2|88|08|55] 0| 8% |25
&% |83|2|2|8|E|8(32|5¢8 58 |8|25|85(58|8| 32|85
4 — f - 2 - -— A
§.5 g1 8|2 2= 8 E% SR |d |5 |3"|28|5| 88|t ; Transports d'eau potable effectués par la
LAl s - - = o | 8= : x &
| 2 £ B °|FE|R®o Protection Civile au profit de la population
i BELVAUX 49 2 7 0 2 3 31 94| 2560| 30 21 51| 2970| 145| 5530 157 A
BETTEMBOURG| 228| 9| 24| o| 21| 3| 110| 395| 9238 22| 11| 33| 78s|428| 10026 1291 Année Ht:;:;s:“de Q”aag;::s gau
DIEKIRCH 50 5| 19 0 8 10 48 140, 2340 14 15 29| 1723| 169! 4063 911
DIFFERDANGE 15 6 16| o 6| 28] 23] 94| 1897| 27| 23| 50| 2573| 144| 4470 271 1966-1975 2387 4842700
DUDELANGE 77| 12| 18| o| 10| 28| 175| 310| 2572| 15| 183 198| 3772| 508| 6344 1793 1976 442 752000 Eidaborsiiceas
ECHTERNACH 45| 3| 5| of 12| ol 28] 93 1712 1| 15| 18| 970/ 109 2682 305 1977 17 82000 iranisports da
ESCH/ALZETTE | 68/ 9| 8| o 11| 56| 67| 219| 4328| 14| 24| 38| 757|257 5085 2824 1978 56 129000 effectugs par des
‘ ETTELBRUCK 73 4/ 36 0| 38| 25| 176 352| 6589 43 35 78| 1252( 430| 7841 3320 14979 42 81000 volontaires de la endant
{ HOSINGEN 72 6l 16 0l 20 2 34 1501 4022 15 27 42| 1420( 192| 5442 434 1980 7 118000 Protection Civile, »
JUNGLINSTER 41| 0f 12| 0| 23| 15| 59 150, 3032| 46| 16| 62| 1165( 212| 4197 404 1981 124 412000 des remorques- l'annee
KAYL 77| 51| 10[ 0| 107| 69| 189 503| 4613 50| 76| 126| 3648 629| 8261| 3149 1982 173 884000 i 000
LAROCHETTE 35| 1| 4 of 25 5| 42| 112| 1871 46| 24| 70| 1346| 182 3217 267 1983 120 325000 de 12.000 litres 1 . les
LINTGEN 186] 16| 26| 39| 37| 28| 182f 514 24122| 64 54, 118| 6171| 632| 30293 1332 1984 197 645000 ont été tempo- Shi Vs
LUXEMBOURG 2l o of o 4 1| 3 10 74| 14| 8| 20| 273] 30| 347 14 1985 235 942000 rairement vericUlSIELIYS
MAMER 222| 3| 44| o 45| 4| 111] 429 7335| 39| 28 67| 2077| 496| 9412| 1066 1986 106 247500 mises & disposition fage de la Protec-
MERTERT 88 11| 10 0| 14 20 16 159 2838| 46 65| 111| 5491 270 8329 1920 1987 98 182000 d'adrministrations ~ ety
PETANGE 137| 8| 27| of 25| 28| 90| a15| 4838 4| 13| 17| 875|332| 5713 1444 1988 11 288000 communales en tion Civile ont par-
REDANGE 54 7| 18 ol 13 0 36 125 3138| 37 16 53| 2204| 178| 5340 524 1989 78 216000 vue de £
REMICH 75| 10] 18 of 11 ri 36 152| 5469| 25 12 37| 1799 189] 7268 579 1990 288 751000 I'approvision- couru 156750 kl'TI
5 SCHIFFLANGE | 61| 2| 17| of 6| 6| 58 150| 4995/ 52| 23| 75| 2043| 225| 7038 279 1991 139 300000 nement en eau de
i STEINFORT 83| 2| 24| o] 19| 27| 110 265| 4437| s54{ 45/ 99| 1708| 364 6145 903 1992 171 582000 la population Qu: cours/de 6.400
| TROISVIERGES a6 o 9f of 4| 4 16 79| 2297| 30 8{ 38| 1880| 117} 4177 240 1993 185 538000 el d'entreprises interventions: le to-
i WILTZ 45| 6| 6| o 22| 18| 38| 131| 4123 27| 10| 37| 1413| 168 5536 349 1994 118 256000 industrielles pour
! | 1995 16 55000 diller e tal des heures pres-
i TOTAL: 1829| 173| 361| 39| 483| 380| 1676| 4941|108438| 715| 750| 1465)|48318|6406| 156756 23776 1996 45 96000 interruptions G
=) o
1997 s o0 gt fees par les volon
Ea 16 356000 et dexplaitation taires pendant les
1999 25 175000
Le service de sauvetage qui est garanti 24 heures sur 24 est assuré par 23 s interventions éfait
2 5309 13505200
centres de secours dont - = de 23.776.
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Sorties des véhicules de sauvetage de 1981 a 1999

884
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1981 463 30 113 82 127 207 595 1617 41945 10977
1982 445 71 82 85 156 252 477 1567 39727 10081
1983 483 56 89 139 130 477 502 1876 46233 14670
1984 577 36 118 250 135 418 530 2064 47875 13420
1985 694 46 148 54 179 460 476 2057 50107 11969
1986 770 66 158 95 197 563 604 2453 57942 14041
1987 732 92 189 103 244 479 615 2454| 56306 14728
1988 839 88 221 145 242 749 561 2845 55764 16219
1989 855 83 214 59 226 476 527 2440| 54344 13071
1990 801 54 212 558 328 705 521 3179 69248 24614
1991 878 79 254 60 324 585 533 2723 61602 18604
1992 984 85 269 174 256 656 685 3109|  77031| 19049
1993 1110 142 2n 302 316 817 739 3697 81810 37301
1994 1186 128 269 115 322 769 846 3635 82430 22080
1995 1351 184 302 348 304 1050 1137 4676 89432 36185
1996 1385 175 245 129 338 872 1026 4170 80248 21890
1997 1553 245 268 341 367 1120 1472 5366| 130294 24905
1998 1607 139 315 305 357 1424 1655 5802| 138739 23548
1999 1829 173 361 483 380 %15 1465 6406 156756 23776

d) Le groupe canin

Le groupe canin de la Protection Civile qui fut créé dans le cadre des unités
de sauvetage de la Protection Civile se compose actuellement de 7 chiens
de recherche et de secours et de leurs maifres-chiens, d‘un instructeur en
matiére de sauvetage, de 4 assistants et d'un vétérinaire.

Le groupe canin parficipe & des missions dans le domaine de la recherche
de personnes disparues ou ensevelies.

ous les membres se soumettent régulierement @ 2 enfrainements

qui ont lieu sur différents terrains de travall & raison de 6 heures par

semaine. Le programme de formation annuel comprend en outre
4 week-ends de formation & I'ENPC & Schimpach.

Pour 1999, il y a lieu de signaler en outre que le groupe a participé &
diverses demonstrations et présentations. Le groupe avait organisé un
week-end de formation (manceuvre) & laquelle I'équipe cynophile de
Iinstitut de Formation des Services de secours du Hainaut (Charlerci) avait
participé.

€ groupe a accompli diverses formations spécialisées, notamment

aupres des Pomplers Professionnels de Luxembourg et & I'étranger

aupres des Equipes Cynophiles de Recherche et de Sauvetage a
Briangon (Sécurité Civile Francaise).

En 1999 le groupe canin a presté au total 3.045 heures, dont

* 341 heures lors de 16 interventions

* 1.986 heures d'entfrainements au Luxembourg

* 826 heures d'entrainements et de formation a I'éfranger

* 198 heures a |'occasion d’autres activités et engagements.

L ommes-grenouille:

Au cours de 'année 1999 les hommes-grenouilles ont du Intervenir 27 fois
avec 455 heures prestées, dont
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* 62 heures lors de 7 interventions de sauvetage de personnes

* 22 heures lors de 5 interventions de recherche de biens

« 328 heures lors de 6 interventions de recherche de personnes
* 12 heures lors de 3 reconnaissances subaquatiques

* 24 heures lors de 3 inferventions lors d’accidents de circulation
« 12 heures lors de 3 inferventions diverses

Relevé des interventions du groupe d’hommes-grenouilles de la
Protection Civile pour I'année 1999

Accident de circulation
Sauvetage de personnes
Recherche de personnes
Recherche de biens
Reconnaissance
sous-marine
Interventions diverses

Heures de permanence prestées prés du lac de barrage
d'Esch-sur-Sure pendant la période du 15 mai au
15 septembre 1999

Heures de permanence prestées a l'occasion
d'autres activités 1999
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Interventions du groupe d'hommes-grenouilles de la Protection Civile de
1970 & 1999

Sauvetagede | Recherche
personnes ou et mmn,s Total Nombre de
Annges recherches des plongeurs
denoyés interventions engagés
Nombre d‘lnhrwrﬁgns

1970-1985 94 125 219 658
1986 5 6 11 38
1987 3 5 8 31
1988 4 8 12 32
1989 3 5 8 18
1990 8 15 23 105
1991 2 30 32 128
1992 5 16 21 85
1993 28 12 40 213
1994 5 10 15 48
1995 16 36 52 250
1996 1 6 w 82
1997 10 13 23 84
1998 10 1" 21 80
1999 16 1 27 104
Total: 220 309 529 1956

f) La brigade antipollution

efte brigade est infervenue 16 fois en 1999 dans l'intérét de la lutte
contre la pollution du milieu naturel par hydrocarbures et autres
agents chimigues. En 1998 on comptait 7 interventions.

Pendant I'année écoulée, 40 volontaires de la brigade antipoliution ont
presté 66 heures lors de ces 16 inferventions.
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e nombre total des appels aboutissant au central des secours d’ur-

gence a encore legérement augmenté en 1999, Un total de

473.269 appels ont été enregistrés au centfral des secours d’'ur-
gence pendant I'année 1999 par rapport aux 451.319 appels pour I'année
précédente.

Total des appels de 1967 & 1999

G
el




Premiers secours déja prodigués aux victimes d'un accident de circulation
sur le lieu de I'accident avant I'arrivée de 'ambulance de 1975 a 1999

‘ I'entrée en vigueur de la loi du 17 juin 1994 concernant la sécurité ef la santé
i du travailleur au travail. C'est ainsi que bon nombre d’entreprises répondant
aux obligations leur imposées par la nouvelle 1égislation ont commencé &

former des secouristes au sein de leur entreprise. : e
i Ac‘cldent.s Autres accidents Total des accidents
B de circulation
i
i Relevé des cours de premiers secours et nombre de participants de Premiers Premiers Premiers
| Nombre SeoaLrs Nombre sSeeollls Nombre Seeatis
: 1961-1999 prodigués prodigués prodigués
\i en % en % en %
. Année Nombre de cours Nombre de participants = 23 1218 20 S 55
976 29 1542 26 2518 27
1961-1979 561 14603 956 26 1526 25 2482 26
1980 32 878 933 25 1758 26 2691 26
1981 34 914 957 35 1869 28 2826 30
1982 39 1343 1105 32 2056 30 3161 31
1983 35 1036 1083 33 2200 32 3283 32
1984 28 656 1063 33 2411 29 3474 31
1985 33 880 1101 32 2274 29 3375 30
1986 25 633 1166 36 2405 32 3571 33
1987 a4 1252 1119 38 2369 31 3488 33
1988 44 978 1181 39 2502 29 3683 32
1989 43 980 1005 40 2715 29 3720 32
‘i 1990 44 961 V167 7 2717 27 3874 30
i 1991 52 1448 1186 38 2754 26 3940 30
‘3 1992 51 1468 1222 36 2913 30 4135 32
| 1993 56 1742 1311 40 309¢ 29 44190 32
! 1994 54 1741 1352 43 3141 30 4493 34
1995 58 1579 1230 41 3255 e 4485 34
1996 86 1815 1236 44 3298 32 4534 36
I 1997 79 1759 1277 47 3760 38 5037 40
1998 89 2046 1249 47 4093 35 5342 38
1999 119 2358 1339 46 4100 38 5439 40 i
1390 45 4063 38 5453 39 i
TOTAL 1606 41040 1612 42 4572 36 6184 38

Le tableau ci-dessous refléte les effets positifs résultant d’un accroissement
du nombre de participants aux cours élémenfaires de secourisme en

analysant les accidents ol des premiers secours ont déja été prodigués aux
personnes accidentées avant I'arrivée de I'ambulance.

¢) Cours de formation pour les volontaires de Ila Protection Civile

Al cours de |'année 1999, 86 secourstes-ambulanciers et 55 secouristes-

Sauveteurs (cours 67 et 68) ont cloturé avec succes leur formation respec-
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I | tive ef se verront decerner au cours d'une cérémonie officielle leur brevet
1 d'aptitude correspondant par le Ministre de I'Intérieur.
|

‘ w 8 candidats ont participé au test de cldture pratique de la formation pour
I

I ‘ plongeur autonome les 24 et 25 novembre 1999. 6 candidats ont réussi et se
{ verront décerner le brevet d'aptitude de plongeur autonome.

il
i
i Relevé détaillé des divers cours donnés & I'E.N.P.C. pendant I'année 1999
Cours donnés Sfvele
Nombre des participants Bl
Définition Nombre '?
Sauvetage 12 385 : M
Secourisme 29 619 - 1980
N.B.C. 2 a7 'E
Plongée 8 108 Fi
CNA. 1 14 1083
CANIN 4 43 1984
US.P. 4 %6 - 1985
Circ. respiratoires 10 166 | g
Divers 17 483 pagee
1988
Total 87 1949 1989
1991
87 cours ont été tenus & I'Ecole Nationale de la Protection Civile & ) g
Schimpach au cours de I'année dinstruction 1999. Ces cours ont été %
frequentés par 1.949 personnes et se répartissent comme suit: gg
|l
12 cours de sauvetage avec 385 participants f 1999
29 cours pour secouristes-ambulanciers avec 619 participants
2 cours pour le groupe N.B.C avec 37 participants
8 cours de plongée avec 106 participants

(‘mMﬁ
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6) SUR LE PLAN DES MANIFESTATIONS

a) Rally of Europe

u 23-25 avril 1999 se déroulait la premiere édifion du « Rally of rJ
Europe in Luxembourg » au Grand-Duché de Luxembourg dans la ;
région de I'Oesling avec la Ville d'Eftelbruck pour ville hote.

Etant donné qu’on devait s'attendre pour ce genre de manifestation une
grande affluence de public et un grand nombre de déplacements des
spectateurs entre les étapes, le Service National de la Protection Civile, en
collaboration avec les forces de |'ordre, avait, & cette occasion, prévu et
mis en ceuvre un dispositif de sécurité préventif le long des 23 étapes spé-
ciales totalisant 323 km.

lus de 200 sauveteurs, secouristes, médecins, infirmiers et personnels
cadres étaient mobilisés afin de garantir la sécurité aussi bien du
public que des participants au rallye. f\

Une vingtaine d’ambulances, deux SAMU, du matériel lourd d’infervention
de la Base Nationale de Support de Lintgen ont été nécessaires pour garan-
fir une sécurité optimale & cefte manifestation sportive.

b) Exercice régional & Redange

En date du 7 novembre 1999, le centre de secours de la Protection Civile de
Redange avaif organisé un exercice de grande envergure avec
déclenchement du plan nombreuses victimes.
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Un poste de commandement national a été opérationnel au siége de la #
Protection Civile et s’est composé de membres de la Gendarmerie grand- 'i J
ducale, de la Police, du Service d’Incendie de la Ville de Luxembourg ainsi

que de I'Entreprise des Postes et Télécommunications.

Ce poste de commandement était en relation permanente avec toutes les
structures nationales et internationales importantes relatif au passage du
millénaire.

Fort heureusement, aucun incident particulier n‘a été a signaler pendant la
nuit du 31 décembre au 1 janvier 2000.

'y a néanmoins lieu de signaler la collaboration exemplaire entre les dif-
férents infervenants pour la gestion de cet événement.

7) RELATIONS INTERNATIONALES

ans le cadre de I'Union Européenne, la Protection Civile a délégué

un representant aux réunions du réseau permanent des correspon-

dants nationaux en matiere de Protection Civile et du Comité de
Gestion ad hoc (DG XI - Protection Civile, environnement et sécurité
nucléaire) qui se sont tenues le 23 février 1999 & Bruxelles, 28-29 juin 1999 et
le 14-15 octobre 1999,

Le 8 septembre 1999 le directeur-adjoint de la Protection Civile a participé Pt 1| de |'ensemble de ces public s est d'un
a une réunion des directeurs généraux de la Protection Civile a Helsinki J ; '
(Finlande) dans le cadre de la DG XI. -
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public & s’engager dans les rangs des unités de secours de la Protection
Civile, et d’autre part de fournir & la population des informations indispens-
ables pour leur sécurité, en informant sur la disponibilité des services de sec-
ours. Le tirage et la diffusion de ces dépliants dépendent des groupes de
population ciblés par les différentes actions.

Campagne de publicité et de sensibilisation & I'utilisation du 112

Le numéro d'appel d'urgence national 0-1-2 a été remplacé au 1.1.1993 par
le numéro d'appel d'urgence unique europeéen, le 1-1-2.

e numéro 1-1-2 permet aux citoyens de foute I'Union Européenne
d'appeler, par le biais d'un seul et méme numéro, les services de se-
cours nationaux en cas de situations d'urgence ou de catastrophe.

Pendant une période de transition du 1.1.1993 & ce jour, I'ancienne numero-
tation de secours 0-1-2 a été maintenue parallélement pour un certain
nombre de lignes téléphoniques du central des secours d'urgence de la
Protection Civile. Or, ces lignes seront converties & partir du 1.1.2000 au
numéro d'appel d'urgence 1-1-2.

efte conversion s'est imposée pour pallier la nouvelle numérotation

téléphonigue prévue par des directives européennes et arrétée par

I'Institut Luxembourgeois des Télécommunications dans son plan de
numérotation national,

Etant donné gu'un certain nombre d'appels d'urgence aboutissent foujours
au 0-1-2, le Service National de la Protection Civile est conscient qu'il est
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VISITE DE LA PROTECTION CIVILE DE
SHANGHAI I.UO RG S
LE CADRE DE LA SECURITE NUCLEAIRE

e Secrétariat Général du Comité Interministériel de la Sécurité

Nucléaire, qui est I'organisme de coordination en matiere de la

sécurité nucléaire en France et directement ratfaché au Premier
Ministre frangais, avait prié les autorités luxembourgeoises de recevoir une
délégation chinoise de Shanghai dans le cadre des accords franco-luxem-
bourgeois dans ce domaine.

e Secrétariat Général, également responsable en France pour les

relations infernationales en matiére de coopération dans le

domaine de la sécurité nucléaire, avait invité une délégation de la
vile de Shanghai, pour informer les autorités de cette ville des plans d'ur-
gence a mettre en ceuvre en cas d'urgence radiologique. En effet, la ville
de Shanghai se frouve dans une situation analogue a celle du Luxembourg,
puisque des réacteurs nucléaires sonf situés aux confins de la frontiére de sa
municipalité. La centrale de Qinshan opére actuellement un réacteur & eau
pressurisée de 300 MWel et deux autres réacteurs de 600 MWel chacun, sont
en voie de construction.

ans ce contfexte, les autforités chinoises avaient prié les autorités
frangaises de pouvoir s'informer directement auprés d’'un pays
voisin @ la France de I'organisation des relations bilatérales dans le
domaine des plans d’urgence. Le but de cefte visite consistait & profiter du
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M.Yang Shen, Directeur le la Protection Civile de la ville de Shonghai, Mme Zhang Cheng Tu
Directeur adjoint de la Protection Civile de la ville de Shanghai: M. Deng Jing Ying, Directeur
adjoint de la Protection Civile de lo ville de Shanghai; M. Yan Huidong, Directeur adjoint du
Centre d'Urgence en cas d’accidents chimiques et nuciéoires;, Dr. Raymond Micoulaut, chargé
de mission auprés du Secréiariat Générai du Comité Interministériel de la Sécurits Nucldaire; Dr

Michel Feider, ingénieur nuciéaire & o Division de lu Radioprotection et conseiller technique de Ia
Protection Civile, M. Patrick Breuskin de la Division de la Radioprotection; M. Guy Bley de o
Protection Civile; Mme Anne Shi. interprete.

COLLOQUE DES CADRES DU
26 FEVRIER 2000

9.00 heures Monsieur Léon Anen, directeur de la Protection Civile

ouvre le collogue des cadres et scuhaite la bienvenue & tous les

participants et tout specialement aux deux nouveaux conseillers
techniques Monsieur Jean-Paul Conzemius, représentant @ cette occasion
le Ministre de l'Intérieur et le Dr Gérard Scharll.

'orateur fait ensuite une réfrospective des activités des différentes unités de
secours. En analysant ces stafistiques. il constate que d'une maniere
generale le nombre diinferventions s'accroit d'année en annee

| exprime sa pleine satisfaction pour 'excellent travail accompll par

les différentes unités de secours et assure aux cadres que la direc-

tion fera de son mieux pour facilifer encore davantage la mission et
la tGche des cadres.

Dans la suite, Monsieur Anen passe en revue les différentes manifestations et
evenements prédominants qui ont marqué I'année 1999,

L'orateur informe les participants que la direction est en frain d'élaborer le
prochain plan pluriannuel pour les années 2001-20056. Ce plan pluriannuel
d'eéguipements permetira a la Protection Civile d'équiper les différentes
upites avec du matériel performant et moderne fel gu'll est requis pour I'ac-
complissement efficace des missions qui incombent aux volontaires. |l
enumere les équipements acquls en 1999 pour les unités de la Protection



Civile et donne un apergu sur le matériel et les véhicules d'intervention qu'il
est prévu d'acquérir en 2000 dans chacun des dormaines de protection.

onsieur Anen passe ensuite au point suivant de l'ordre du jour, &

savoir la présentation de la nouvelle Police Grand-Ducale et donne

la parole & Monsieur Jean Clement, directeur-adjoint, qui com-
mence son exposé par un bref historique sur I'évolution des forces de l'ordre
jusqu'a la récente réorganisation. L'orateur insiste sur le fait qu'il ne s'agit pas
d'une fusion mais d'une réelle réorganisation des deux anciens corps. En
effet, la Gendarmerie et la Police ont été réunis au sein d'un seul corps, &
savoir la Police grand-ducale & partir du ler janvier 2000. Les principaux
objectifs de cefte réforme sont:

« le travail de proximité
* l'infervention assurée 7 jours sur 7 et 24 heures sur 24
« la régionalisation du travail de la police.

onsieur Clement présente ensuite la structure du corps de la Police

grand-ducale. Ce nouveau corps garde son statut militaire, est un

- service national de police générale et compétent sur 'ensemble du

territoire du Grand-Duché. La Police comprend une direction générale, des

services centraux et des services régionaux. L'orateur expose en quelques
mofts les missions des services centraux, & savoir:

* le Service de Police Judiciaire (enquétes judiciaires de grande envergure
et complexes, police technique)

« 'Unité de Garde et de Réserve mobile, Service Palais (Service Palais,
réserve mobile, transport de détenus, initiation des jeunes policiers en
stage
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« répondre & toute demande d'étude ou d'avis émanant de diverses
autorités

- pouvant étre chargée d'enquétes judiciaires & propos de faits délictueux
ou prétendument délictueux commis par un membore de la Police.

prés la pause-café, le collogue se poursuit par un exposé frés

animé de Madame Yvonne Kremmer, chef du déparfement des

soins du CHL sur le plan d'intervention du CHL en cas de situations
d'exception. (Un résumé de cet exposé sera publié dans la prochaine édi-
fion du bulletin).

12.00 - 14.00 heures: Déjeuner

prés la pause de déjeuner. Monsieur René Manderscheid, com-

mandant du Service Incendie de I'Aéroport de Luxembourg

présente le plan particulier dintervention en cas d'accident @
laéroport de Luxembourg. Il souligne que le but essentiel de ce plan est de
garantir la communication entre les différents services. L'orateur explique
que l'un des plus grands soucis de leur service est celui d'étre confronté un
jour avec un accident d'un avion-cargo dont 'éventuelle cargaison dan-
gereuse représente un facteur de risque non prévisible.

Il termine son discours par la constatation que nul plan n'est parfait et qu'il
est indispensable d'organiser des exercices afin de détecter des lacunes
éventuelles au plan et de pouvoir redéfinir les missions des différents acteurs
concernés.

Dans la suite, le Dr Michel Feider, de la division de la radioprotection de Ia
Direction de Ia Santé, tient un exposé sur la coopération franco-luxembour-
geoise dans le domaine de la sécurité nucléaire.

Civile




ACCIDENTS AVEC DES VEHICULES D'INTERVENTIONS

De nombreux accidents avec des voitures d'intervention ont eu lieu au
cours de l'année derniére et étaient dus essentiellement & des exces de
vitesse.,

Monsieur Anen invite les chefs de centfres de secours d'infervenir auprés des
volontaires pour qu'ils se conforment au Code de la Route et qu'ils roulent
dorénavant & une vitesse modérée. En effetf, la compagnie d'assurances
vient de résilier la police de la fiotte de la Protection Civile. Le bilan dudit
contrat des dernieres années est largement déficitaire.

PROBLEMES DE STATIONNEMENT A L'ENCEINTE DE LA CLINIQUE STE THERESE

Monsieur Anen, conscient du probléme a entamé des discussions avec les
responsables de la clinique afin de remédier & cette situation et d'éviter ainsi
a l'avenir que les ambulances restent bloguées & l'intérieur de la cour.

NOMBRE DE PLACES DISPONIBLES DANS UNE AMBULANCE

Le nombre de places disponibles se limite & & (patient inclus); 2 & I'avant et
3 & l'arriére du véhicule.

Lors de la mise en service des anfennes mobiles du SAMU en 1989 les cadres
avient été informés par une nofe du 31 mai 1989 de veiller & ce que 2 ambu-
lanciers de chaque équipe assurant le service de permanence soient de
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DEMANDE DE PARTICIPATION DES INSTRUCTEURS A PARTICIPER A LA JOURNEE
DES CADRES

La capacité de la salle de réunion du batiment de la Tannerie ne permet
pas d'accueilir autant de participants. D'autre part, il serait pourtant con-
cevable de reprendre lors de la journée des insfructeurs un exposé présen-
& déja lors d'une journée des cadres,

b e

Vers 16.45 heures, le directeur cléture le colloque tout en remerciant 'assis-
tance de lintérét témoigné.
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Ur Josy Wagner bedeutete dies eine grosse Herausforderung, da sich

nicht nur ein sehr mannigfaltiges neues Arbeitsfeld vor ihm &ffnete,

sondern auch weil der nefte Umgang mit vielen Menschen, ins-
besondere mit den erwachsenen freiwilligen Schulern, Ausbildern, sowie
dem in staatlichen Dienst stehenden Hauspersonal, unerlésslich war.

Mit grossem Elan und jugendlicher Begeisterung ging Josy Wagner an seine
Aufgaben und Pflichten heran. Die harte Arbeit in endlosen Schichten bei
Tag und wenn ndtig bei Nacht, die Zuvorkommenheit sowohl gegenlber
seinen Vorgesetzten wie auch allen freiwiligen Zivilschutzhelfern, das
Anhéren und Befolgen der guten Ratschldge seines erfahrenen Vorgangers
im Amt Michel Gaudron, das verstandnisvolle Zurseitestehen seiner sympa-
thischen Ehefrau, all das frug dazu bei, dass nach kurzer Zeit die
Zivilschutzschule wieder Uber einen dynamischen und kompetenten
Verwalter verfugte.

ein Besfreben, die Schule und deren Umfeld in ein Kleinod zu ver-

wandeln, in dem sich die Schuler wahrend und nach den

Ausbildungskursen wohlfuhlen sollten, war schier unermesslich.
Zusatzlich zu allen organisatorischen Aufgaben als Verwalter pflanzte und
schnitt er Baume und Strducher, mdahte und pflegte er die grossen
Rasenfldchen, legte er weitere Rosenbeete an und das bei mangelnden
Haushaltskrediten feilweise auf eigene Kosten. So fand er allgemeine
Anerkennung und Unferstitzung insbesondere auch bei den
Gemeindevdtern. Nicht selten nannte der ruhrige und allseits geschdtzte
Burgermeister Henri Wenkin, jetzt Ehrenblrgermeister der Gemeinde Wintger,
ihn wohlwollend "de Schiassjosy va Schémpich",
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LA PROTECTION CIVILE AUX
PAYS-BAS

MISSION

ux Pays-Bas, les responsabilités en matiére de protection civile sont
réparfies entre les niveaux national, provincial et communal. La
Direction générale de l'ordre public et de la securité du ministére de
Intérieur est responsable de la coordination des mesures de protection
civile. Les responsabilités & cet égard incombent & la direction incendies,

catastrophes et crises au sein de la direction générale précitée.

ORGANISATION DE L’AIDE

a loi confie aux communes la responsabilité effective de la lutte

contre les incendies et les catastrophes. Ces deux aspects sont

intfimement liés du fait qu'aux Pays-Bas la lutte contre les incendies
est le noyau autour duquel s'articule la lutte contre les catastrophes.

Cependant, comme les événements dépassent rapidement les limites
communales, les communes sont tenues de s'organiser en région. La loi
charge les régions de plusieurs tdches, notamment de la fourniture d'une
assistance, de la préparation et de la coordination des mesures & prendre
en cas de catastrophe au niveau régional. A cette fin, les régions regoivent
de I'Etat une aide financiére, les équipements supplémentaires et les infra-
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L'AIDE AU NIVEAU NATIONAL

Personnel de la direction incendies et catastrophes (150 employés),
Personnel du NIBRA (24 employés),

Principaux équipements nationaux fournis aux unités territoriales de lutte
contre les incendies pour I'accomplissement de leurs tédches de Iufte con-
fre les catastrophes. Chacune des 43 unités territoriales de ce type qui
existent actuellement aux Pays-Bas est apte & constituer au moins une
brigade de lutte contre lincendie. Ces brigades ont pour mission d'étein-
dre les incendies et de secourir et dégager les victimes. Le pays compte
au total 61 brigades de lufte contre les incendies, qui forment la com-
posante la plus importante de la capacité nationale totale. Le personnel
de ces brigades est fourni par les unités territoriales elles-mémes, ou par les
communes opérant en commun. Le matériel national est réparti entre les
61 brigades de lutte contre lincendie.

L'AIDE AU NIVEAU LOCAL

‘organisation de la lutte contre les incendies est le noyau autour

duguel s'articule la lufte contre les catastrophes. La lutte contre les

catastrophes repose sur des organisations déja responsables des
secours en temps normal . pompiers, police, ambulances et équipes de pre-
miers secours. Les capacités d'aide peuvent étre rapidement élargies en
cas de grandes catastrophes par un appel & la Croix-rouge nationale.

Les Pays-Bas comptent environ 26 000 pompiers, qui se répartissent en 3 500
professionnels et 22 500 volontaires. La grande majorité d'entre eux travail-
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seraient plus indépendantes, et seraient spécialisées dans l'aide aux
équipes professionnelles (ambulances et équipes de premiers secours).

On s'en fiendra @ 61 ' t idenfique & celui des
brigades anti- ies, i i n tant que felles la
capacité médit 7




p@ge 59

Unité de Support Psychologique, die Wehren von Arsdorf, Beftborn,
Bigonville, Grosbous, Lannen, Ospern, Rambrouch, Redingen, Wolwelinge: -
und der Kantonalinspektor Frising Norbert.

Als Instruktoren halfen mit Milim Romain, Wiot Erny, May Marco, Weirich
Jean, Bauler Frank, Doktor Remy.

'&\‘ eitens der Direktion der Protection Civile war es Bley Guy, der die
“'-C gesamte Ubung beobachtete und Gobillot Francois als Vertreter
oJ der Einsatzzentrale.

Als Beobachter der umliegenden Gemeinden waren die Blurgermeister
anwesend : Calmes Mil, Schmit Marc und Unsen Ferd.

Die Absicherung des gesamten Geldndes wurde durch die Gendar-
merieeinheiten von Grosbous, Rambrouch und Redingen gewdhrleistet.

-r/l urz vor 14:00 Unr meldete ein Passagierflugzeug, unterwegs in
Turbine und
f

\ Richtung Brassel, Probleme mit einer starker
e Rauchentwicklung im Cockpit. Um jedoch die Passagiere nicht zu
gefahrden, versuchte der Pilot die Maschine im Steinbruch nahe Folschette
zu landen. Wegen der felsigen Bodenbeschaffenheit gelang dies leider
nicht und das Flugzeug pralite gegen eine Felswand und begann zu bren-
nen.

Uber die Notrufzentrale 112 wurde sofort Grossalarm ausgelést.,

Binnen klUrzester Zeif trafen die ersten Reftungseinheiten an Unfallort ein.
Unter der Leitung des Zenterchefs von Redingen und den anwesenden

Arzten wurde die Unfalistelle nach Verletzten abgesucht, der Brand geldscht

- und das Ausmass der Katastrophe an die Notrufzentrale weitergegeben.

‘Sofort wurden die Opfer je nach Verletzungsgrad eingeteilt in Form von ver-
‘schieden farbigen Aufkiebern. Parallel hierzu wurden Mannschaften
gebildet zum Bergen und zum Abtransport der Verletzten. Wegen des:
Ausmasses der Katastrophe wurden vorsorglich 2 PMA Zelte eingerichtet,
Unter der Aufsicht des SAMU Arztes wurde hier den Verlefzten die best-
‘mogliche Erstversorgung garantierf, um spdter dann den Weiterfransport zu

‘den Krankenhdusern zu ermdglichen. Einige der Verunfallten, die sich auf

Verletzte, die auf
der angefragten

einer hohergelegenen Stelle befanden, rettete man Uber mehrere Ineinan-
dergesteckte Steckleitertelle mittels Rutsche,

m PMA und in einem bereitgesteliten Autobus befanden sich die
Mitglieder der Unité de Support Psychologique, welche flr die psy-

chlogische

Betreuung der Op-

fer und Helfer zu-
standig waren,

ach 65

¥ Minuten

hatten 39

Passagierliste
elngetragen
waren, die PMA
Zelte passiert,




Um sich Gewissheit zu verschaffen, dass keine anderen Personen in diese
Katastrophe verwickelt waren, wurde zusatzlich noch mit der Hundestaffe!
eine weitangelegte Suchaktion gestartet.

Insgesamt beteiligten sich an dieser Ubung Uber 200 Helfer.

- )ei einem anschliessenden Debriefing wurde die gute Zusami-
=, menarpbeit von Zivilschutz und Feuerwehr gelobt. Es wurden auch

.—)versohiedene verbesserungswurdige Schwachpunkte festgestellt,

die mit weiteren Ubungen solcher Art behoben werden kénnen.

Als Schilusswort dankte das Zenter von Redingen allen Mitwirkenden fur die
gute Zusammenarbeit.

Romain Thiel

GROSSUBUNG DES ZENTERS
PETINGEN

‘Daturn : 27 / 11 / 1999
‘Ort : Bascharage / Biff
Zeit : 18.30 Uhr

chadenslage : Bus rammt Personenwagen, rennt einen Abhang von

etwa 4 Metern hinab, kippt seitlich um und kommt noch halb auf

den Personenwagen zu liegen. Zwel Schwerverlefze im Perso-
nenwagen, 20 unterschiedlich Veretzte im Bus.

Reftungseinheiten
fahren mit samtlichen

Einsatzwagen und
Material ab Zenter Pet-
ingen (Ambulanciers)

Um 1830 wird Uber A

Notrufzentrale 112 2 a ;I«,;" e

Alarm ausgeldst (aler- % e g:)‘ 0 :

te générale) und der D S E ; £
Plan « nombreuses vic- A W‘ PP ; 'c

times » wird ebenfalls : / %
eingeleltet , S N A

Die Ambulanz und — /



und Bascharage (Sauvetage) an die Unfallstelle, der SAMU Esch rackt an mit
Dr. Marc Rémy und den beiden Infirmiers-anesthésistes Nico Rinaldis unc
Heinz Alfenberg. Ausser den beiden Ambulanzen werden zur Verstarkund
enfsandt eine Ambulanz aus Beles, eine aus Differdingen und eine aus
Steinfort. Die Feuerwehrmannschaften aus Bascharage, Haufcharage,
Linger und Clemency kommen ebenfalls zum Einsatz. Die SAMU Manschait
erkundet zusammen mit dem Zenterchef die Lage und beschliesst
daraufhin, dass ein PMA Zelt errichtet werden muss. Daraufhin beginnen die
Mitglieder der Feuerwehren Hautcharage und Linger sofort mit der
Errichtung des Zeltes etwa 20 Meter neben der Unfallstelle ; angesichts des
nass-kalten Wetters wird im Zelt ebenfalls eine Gasbetriebene Heizung instal-

liert.
“ g~y ie Mit-
{:'gliedb"
der Feu-

erwehr Clemen-
cy bereiten die
Nato-Tragen vor
zum  Transport
der Verletzten ab
Unfallstelle  bis
zum  Einsatzzelt
und helfen eben-
falls den Leicht-
verletzten bis zum

Zelt.

schere aus dem Per-

ine  Mann-
schaft des
Sauvetage
befreit die beiden
Schwerverietzten
mittels Rettungs-

sonenwagen, wo sie
sodann durch die
Ambulanciers Uber-
nommen werden.
Die restlichen Mit-
glieder des Sauve-
tage haben Inzwi-
schen den Bus gegen wetteres Abrutschen im Hang gesichert und beginnen
nun mit der Bergung der Verletzten mittels Nato-Tragen durch das Heck-
fenster, wo die Sekuristen und Ambulanclers sie Ubernehmen.

innen 35 Minuten sind alle Verletzten geborgen und ins Zelf

gebracht, wo sie vom Arzt und den beiden Infirmiers untersucht

werden ; die Abtransportfolge wird dann vom Arzt beschlossen und
die 5 Ambulanzen fahren ab Unfallort bis zum « Spital » Einsatzzenter
Bascharage. Bis zum Abtfransport bleiben alle Verlefzten Im Zelt unter
Aufsicht eines Sekuristen oder Ambulancier.

Die Ubung verlauft, abgesehen von den Ublichen kieinen Fehlern, einwand-
frel, Das grosste Problem. welches ebenfalls bel der nachfraglichen
Besprechung der Ubung immer wieder Klar hervortrat, war eine gewisse
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Hektik und etwas Durcheinander im Zelt (zu Klein fur 20 Verletzte mit Arzten
und Helfern) sowie im Sekretariat bei Ein- und Ausgang des Zeltes.

4= g ir wollen abschliessend noch feststellen, dass alle Mitglieder das
Datum und die ungefahre Uhrzeit der Ubung wussten, was, wo und - r‘ ‘
wieviele Verletzte wurden ihnen allerdings nicht mitgeteilt. Wir woll- r!
tfen bewusst kein Risiko eingehen betreff eine gewisse Nervositat bei einer « .._J
alerte générale », welche eventuell zu einer unuberlegten Fahrweise, von zu
Hause bis zum Einsafzzenter bei manchen Mitgliedern hatte fihren kdnnen.

Danken wollen wir allen Teilnehmern an dieser Ubung fir ihr diszipliniertes
und ruhiges Arbeiten ; besonders danken wir den Mitgliedern des Zenter
Steinfort und der Feuerwehr der Gemeinde Petingen, welche die Verletzten
darstellten, was bei nasskaltermn Wetter wéhrend einer halben Stunde im Bus
bestimmt keine Freude war. Danken wollen wir ebenfalls den Ambulanciers
aus Steinfort, Differdingen und Belvaux, welche als Verstarkung anrickten
sowie den Kollegen der Wehren Hautcharage, Linger und Clemency. Zum
Schluss méchten wir noch die Firma Schaack aus Differdingen erwdéhnen,
welche uns den (schroftreifen) Bus sowie zwei Spezial Abschleppwagen
gratis zur Verflgung stelite, um diese Uebung durchfuhren zu kénnen.

Eine Anekdote am Rande : Gegen 4 Uhr am Nachmittag, wir hatten den Bus
und den Personenwagen eben in die richtige Lage fur die Ubung gebracht,
blieb ein dlterer Mann stehen und fragte entfsetzt « und was ist mit den
Verletzten ». Darauf die lakonische Antwort des Zenterchefs « die kommen
heute abend gegen sechs ». — r

Roland Doemer j




Wallonie, manifestation qui rassemble chague année plus de 200.000 per-
sonnes et ol la consommation d’alcool est plus que abondante, il a su con-
vaincre tous les parficipants de la complexité de gérer plus de 100 comas
éthyligues sur une nuit. Les exposés de Monsieur Erbe, ingénieur aux porri-
piers professionnels de la ville de Berlin, traitant du millénium ainsi que d’uns
explosion d'une maison & Berlin ont eu le succes qu’ils méritaient.

ontrairement au Luxembourg, le passage & I'an 2000 a posé
d’énormes problémes au central d’appel d'urgence de Berlin. En
effet, Berlin accueillaif cette nuit plus de 2.000.000 de personnes qui

fétaient dans les rues. Suite & plusieurs problémes techniques, le central de
secours d’urgence est complétement tombé en panne enfre 00h00 el
04h00, alors qu'il y avait plus de 4.000 inferventions & gérer. Une vraie gestion
de crise a donc du s’ établir.

a gestion de plusieurs blessés lors d'un accident de bus enfre
Bitbourg et Prum était I'objet d'une présentation tenue par le Dr
Nicolai de la Croix Rouge de Bitbourg.

La direction de la Profection Civile a tenu deux exposées sur d’une part la
mise en place de la cellule de décisions et de coordination générale et
d'aufre part sur les nouvelles méthodes de formation en gestion de situa-
fions d’exception.

Ce weekend aura permis de se remémorer les principes de gestfion de situ-
ations d’exception ainsi que de donner lieu & beaucoup d'échanges de
vues, d’expériences et d'idées entre les différents participants du cours.

Clivile




SUPPORTER UNE VIE DE CHIEN POUR
SAUVER DES VIES HUMAINES

- n 1995 un Groupe Canin fut intégré dans les unités de sauvetage de

l la Protection Civile. Il se compose actuellement de 8 chiens de

recherche et de sauvetage et de leurs maifres, dont 3 maitres-

chiens stagiaires, de 2 assistants, d’un instructeur en matiere de sauvetage,
d’un chef d’'unité et d'un médecin vétérinaire.

MINISTERE DE LINTERIEUR | & —
SECURITE CIVILE

e Groupe Canin de la Protection
Civile parficipe & des missions
dans le domaine de larecherche
de personnes égarées ou ensevelies,
aux cours de formation & I'école
nationale de la Protection Civile & Schim-
pach, et & diverses démonstrations et
présentations.

- § ertains membres du groupe ont

( accompli une formation supplé-
mentaire & I"éfranger, notam-

ment auprés des Equipes Cynophiles de
Recherche et de Sauvetage & Briangon
(Sécurité Civile Frangaise) et & Ahrweiler

K en Allemagne

Exercice d’hélitreuillage lors de la formation & I'école

Nationale de la Direction de la Sécurité Civile

LE CHIEN

Pour pouvoir sulvre la formation le chien doit étre agé entre 4 mois et 2 ans.

|l doit de préférence avoir un gabarit moyen, éfre fiexible, sociable et ne

montrer aucune crainte au bruit et & I'environnement.

ES DE RECHERCHES CYNOPHILE

La recherche en guéte et en décombres, sont obligatoires pour nofre for-
mation. Le pistage est une formation supplémentaire.

1. Recherche de personne ensevelie (décombres)

Utllisation d'un ou
plusieurs chiens de
décombres pour
localiser les vic-
times. Sur le site
méme, le chien ne
sera pas influence
ni déerangé par la
présence des au-
tres equipes de
sauvetage deblal-
ement dans son
travail,




2. Recherche
d’une personne égarée
(pistage opérationnel)

Si le délai est compatible
avec les possibilités du chien
(en fonction du niveau de
son expérience et des intem-
péries), I'équipe cynophile,
aprés une sérieuse enguéte
pourra effectuer une re-
cherche en pistage.

- ] = 7 “ &)
. g 3. Recherche de personne

3

‘ disparue (quéte)

Nous inferprétons par « dis-
parue » la personne qui s‘est
égarée depuis un long délai
(supérieur @ une douzaine
d’heures) et de plus sans con-
naissance approximative de

son lieu de départ,

Comme ce genre de recherche se pratique par secteur, il est plus intéres-
sant de disposer de plusieurs chiens.

‘emplol du chien pour la recherche de personnes égarées ou

ensevelies représente un gain de temps précieux. En effet, son pou-

voir olfactif et sa mobilité d'évolution sur les ferrains accidentés ou
les zones de décombres accélérent les recherches.

- Exemple :

6 équipes cynophiles
falsant une recherche en quéte apres une personne disparue.

Temps de recherche 18 minutes.

50 personnes
faisant la méme recherche et sur le méme terrain.

Temps de recherche 80 minutes.

Les chances de survie avec des equipes cynophiles sont donc
5 fois plus élevées.

Le but de notre travail consiste donc & obtenir du chien qu'il recherche de:
facon intense et assidue |I'odeur des victimes dans n'importe quelle circon-
‘stance.

Malheureusement les fragédies existent et les chiens accompagnés de leur
maitre sont foujours les premiers a faire preuve de courage au risque de leur
vie en échange d'un mot gentil ou d’une caresse.




En 1999, le Grou-
pe Canin de Ila
Protection Civile
a di intervenir 16
fois.

Pour tous autres
renseignements,
les personnes in-
téressees par ce
type d’activite,
pourront s’‘adres-
ser directement
au 112 ou a M.
GARIDEL  Serge
aux NUMEros sui-
vants,

tél. privé :69-81-57 ou portable :021-299-288

Le groupe est ouvert a toutes personnes ayant le sens de la cynophilie.

Unser vie tigerx
Fuhrpark }

Allrad-Fahrgestell der Ris f w a g e n (RW1)
Marke Mercedes Benz S e T .

1124 mit 6 Zylinder Die-
selmotor mit 177 kW,
750 Nm und 5958 cm?®,
Allison 4 Gang Aufo-
matikgetriebe mit zen-
tral Differential und
Hinterachsdifferential
Alu-Paneel  Aufbau
der Firma Zlegler aus
Glengen Hydraulikan-
trieb fur Drehstrom-
generator und Seil-
winde

Rotzler Treibmatik-Seilwinde TR 030 mit konstanter Zugkraft von 55 kN
Nutzbare Seillange ca, 565 m

Sellzugrichtung nach vorne mit Propellerrolle

Betatigung vom Fahrerhaus sowle Uber eine Fernbedienung mit 10 m Kabel

Festeingebauter 12 kVA Drehstromgenerator der Marke Knurz nach VDE
0630 mit elektronischer, vollautomatischer Frequenzregelung

Schutzart IP 54

Schiafschrank nach DIN mit Schaltelementen, Messinstrumenten, elektro-
nischer Regeleinhelt



230 sowie 400 V Steckdosen mit Sicherungen und Lichtmastbetatigung

Pneumatik-Lichtmast mit einer Lichtpunkthdhe von ca 55 m vorne im
Aufbau mit elektrisch verstellbarer Scheinwerfer-Aufnahmebricke mit 2 1500

W Flutlichtscheinwerfer und gelber Doppelblitzkennleuchte

Feuerwehrtechnische Beladung:

» Schufzbekleidung und Schutzgerate: Warnkleidung, Wathosen,
Handschuhe, Uberdruckpressluftatmer, Fluchthauben usw.

+ Loschgerdte: Loschdecken und Feuerldscher

* Pumpen: Tauchpumpen mit Zubehdr und Schiduchen

* Rettungsgerate: Steckleiter, Klappleiter, Rettungstuch, Schleifkorbtrage,
Krankentrage, Schaufelfrage, Aufffanggurte, Reftungskorsett, Sanitéts-

kasten, Rettungsleinen, Rettungsgerat Hurst komplett mit Aggregat,
Schere, Spreizer, Hydrozylinder, Perkeo Brennschneidgerdt, Roligliss mit
Dreibock, Mini- Cutter, Buffel, Hydraullk-Hebesatz, usw.

Vetter Hebekissen 8 bar, Vetter Leckdichtkissen, Gulll-Dichtkissen, Leck-
dichtbandagen usw.

Beleuchtungs- und Signalgerate: Scheinwerfer, Handscheinwerfer,
Kabeltrommel, Blitzleuchten, Faltdrelecke, Verkehrsleitkegel, Schilder und
Schilderstander usw.

Arbeitsgerate: Windenstitzen, Greifzug, Drahtseile, Hebebdnder, Ketten,
Motorséige, Trennschleifer, Bauhammer, Unterlegbohlen, Handwerkzeug,
Schaufeln, Besen, Spaten,

Handsage, Heumessonde, Schakel, Bauklammern, Arbeitsieinen, Stufen-
Unterlegkeile usw.

Verschiedenes: tragbarer 8kvA Generator, Hochlelstungsbellfter, Hand-
sprechfunkgerat, Mulden, usw .
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TUNNELBELUFTUNGSGERAT

edingt durch zunehmenden Verkehr, Ausbau des SfraBennetfzes

sowie aus okologischen Grinden werden mehr Tunnels gebaut,

Nach den fatalen Unfdllen im Mont-Blanc-Tunnel sowie
im Felbertauerntunnel ist die Sicherheit im Tunnel ein akutes Thema gewor-
den.

Auch in Luxemburg sind bereits vier gréBere Tunnels fertiggestellt, und in
n&chster Zeit werden mit dem Bau der Nordstrecke und der Saarautobahn
noch einige hinzukommen. Das Thema Sicherheit wird zunehmend an
Bedeufung gewinnen.

us diesem Grund haben die Verantwortlichen der amerikanischen

Firma « Zumro Res Q » in Zusammenarbeit mit der einheimischen

Firma Evis aus Niederanven ein Konzept entwickelt und verwirklicht,
das sich auBerordentlich positiv auf die Bek&dmpfung von Tunnelbrénden
auswirken wird. Eine Bestandsaufnahme hielt fest :

TUNNELBRANDE STELLEN DIE EINS. AFTE VOR 3 HAUPTPROBLEME :

1. Rauchentwicklung,
2. Hitzeentwicklung und
3. Sauerstoffmangel.

Civile




Durchmesser ohne Zwischengetriebe direkt an den Motor gekoppelt. Der
265 Liter fassende Benzintank sorgt fur unterbrechungsfreien Einsatz bis zu 8
Stunden. Der Cycloon kann von einem Fahrzeug mit normaler
Anhé&ngerkupplung zum Einsatzort gezogen werden,

Hier kdbnnen innerhalb einer Stunde so 1.080.000 m?* Frischiuft durch den
Tunnel beférdert werden, gleichzeitig wird der Rauch evakuiert.

Das Luftvolumen im Merscher Tunnel wirde also alle 2 Minuten ( pro Stunde
+/- 30 x ) ausgetauscht werden.,

Das Gerdf reicht fur die Beluftung eines zweispurigen Tunnels bis zu 10,8 km
Lange.

el diesem Modell besteht noch die Moglichkeit Wasser mit dem

Luftstrom In den Tunnel zu sprihen. Diese Lésung wird aber nicht

mehr in Betracht gezogen, da man im Fall eines Tunnelbrandes mit
hohen Temperaturen konfrontiert ist. Selbst geringe Mengen Wasser wirden
hier zu der 1700-fachen Menge an helBem Wasserdampf, welcher Opfer
und Rettungskrafte verbrihen wirde. Fihrende Spezialisten raten davon ab,
Wasser einzusetzen, bevor die Tunneltemperatur nicht auf ertrégliche
Temperaturen herabgesetzt werden konnte.

AbschlieBend kann man bemerken, daB das Gerat national und inferna-
tional groBes Interesse ausgeldst hat, und wie zahlreiche Tests bewiesen
haben, zweifelsohne demndchst eine wichtige Rolle - nicht nur in der
Tunnelrettung. sondern auch bei Branden von groBen Hallen oder beispiel-
sweise Parkhdusern spielen wird,
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Hubert Ducarme
(Le Canard d'Aéroplume 25/98)

e suis malheureusement arrivé plus d'une fois le premier sur le lieu

d'un accident, avec des gens gisant un peu partout en piteux état.

N'étant absolument pas préparé & ce genre de situation, je me suis
a chague fois senti totalement inefficace, gauche, maladroit, partagé
entre la volonté d'aider et la crainte de faire pis que mieux. Dieu, gue les
minutes semblent alors longues en attendant I'arrivée des secours!

Je m'étais bien juré de suivre quelques cours élémentaires de secourisme...
mais, plus tard, dés gue j'en aurdis le temps. Je me suis ainsi frouvé de
bonnes excuses durant de longues années pour remefire ce projet & une
dafe ultérieure, la meilleure étant que, de toute fagon, je n'y comprendrais
rien & un cours donné en luxembourgeois. (La aussi, javoue gue je me frou-
ve foujours de bonnes excuses pour m'eviter d'apprendre le BA BA du lan-
gage de mon pays d'adoption, mais, ¢a, c'est autre chose!).

usgu'au jour ou j'ai requ dans ma boife aux lettres un avis de la
Protection Civile m'invitant & suivre une session de cours en frangais,
& Larochette prés de chez moi, le soir aprés le boulot, durant la péri-
ode hivernale si peu propice & toute aufre activité. De plus, les cours sont
gratuits; je salue au passage le dévouement de notre instructeur (bénévole)
etf, & travers lui, les nombreux anonymes de Ia Protection Civile qui agissent
par pur alfruisme. Je n'‘avais donc pas le choix: pour rester en bons fermes
avec ma conscience, je me devais de participer & ces cours. ]

~ivile




AUCH INSTRUKTOREN MUSSEN SICH
WEITERBILDEN

- , e freiwiligen Helfer mussen optimal ausgebildet werden.
r 'Desholb verfugt die Protection Civile unter anderem Uber 50
Instruktoren in 1.Hilfe/Rettungsdienst und 14 Instruktoren in techni-

scher Retfung.

Die Ausbildung der Instruktoren dauert ungefdhr 2 Jahre. Diese Kurse werden
uberwiegend an mehreren Abenden sowie am Wochenende abgehalten,
Die Ausbildung wird mit einem Examen abgeschlossen, wobei die theoreti-
schen, die praktischen und die padagogischen Kenntnisse gepruft werden.
Nach diesem Examen wird der frischgebackene Instruktor mit einem
erfahrenen Kollegen an der Seite seinen ersten Kurs abhalten.

Auch nach der Ausbildung, gilt es nicht, sich auf seinen Lorbeeren auszu-
ruhen. Alle 5 Jahre muB der Instruktor einen neuen Test bestehen und nach
bestandener Prufung wird er fur weitere 5 Jahre vom Innenminister zum
Instruktor ernannt.

von der Direktion der Protection Civile organisierten Kursen

teilzunenmen. Dazu gendrt z.B. jedes Jahr ein Informationstag wo
den Instruktoren der beiden Bereiche, Neuigkeiten aus Medizin, Technik usw.
mitgeteilt werden. Deswelteren halten Arzte und anderes Fachpersonal
Vortrage zu den verschiedensten Themen. Normalerweise richten sich die
Vortrége an das Ausbildungsprogramm der Ambulanzsanit&ter und fechni-
schen Retter.

-r er Instruktor ist verpflichtet sich selbst weiterzubilden, sowie an den

Als Beispiel einer solchen Fortblldung ist jene vom 2. Okober 1999 her-
vorzuheben. An diesem Tag wurde ein Seminar erganisiert zum Thema
nerkehrsunfall, Person eingeklemmt!. Zielgruppe dieser Weiterblidung waren
die Instruktoren in 1.Hilfe/Rettungsdienst und Irfstruktoren im Berelch technis-
che Rettung. Referent war Herr Prof. med. H. Rupprecht aus Hof welcher
tatkraftig unterstitzt wurde von Herm Karl Lelpold, Feuerwehrkommandant
aus Kirchentumbaeh,

orgens sfand

Theorie auf dem

Programm und
Prof, Rupprecht verstand
es, in alt bekannter Ma-
nier dieselbe ausserst leb-
endig "riberzubringen”,
Zur Diskussion standen
das Polytrauma. Schadel-
Hirntrauma, Wirbelsaulen-
strauma, Abdominalfrau-
ma, kurz alles was man
bein Einsatzstichworf
"Verkehrsunfall! erwarten
kann.

Am Nachmittag wurde dann die technische Rettung einer eingeklemmten
Person aus einem PKW durch Karl Leipold erklard. Auch dieses Therna wurde
lebhaft diskutiert und Erfahrungen wurden ausgetauseht. So kennfe jeder
sagen er hatte von dem anderen efwas gelernt. Wegen der groBen




| .
. Rubrique .
Teinehmerzahl wurde parallel zur technischen Rettung unter Leitung von E‘N admlnl St rat lve

Prof. Rupprecht verschiedene Evakuierungsmaoglichkeiten aus einem zweit-

en PKW gelbt und natlrlich auch besprochen. Einige MaBnahmen waren | (] -
neu andere wurden wieder aufgefrischt, ‘J S l mp l e
comme bOonJOUX e« .

Petit guide pratigue sur les nouveaux formulaires™

l n dieser Stelle méchte ich mich im Namen sémtlicher Teilnehmer ’h
= nochmals bei Prof. Rupprecht, sowie bei Herrn Karl Leipold herzlichst {"|
= =0 fUr ihre Bereitschaft einen Fortbildungstag bei der Protection Civile
geleitet zu haben, bedanken. Nicht zuletzt durch ihre absolute Fachkenntnis ! dll CONGE SPECIAL
und Kollegialitat ist es ihnen gelungen daB dieser Tag ein voller Erfolg wurde.

p
‘ dans l'intérét des volontaires assurant les services d'incendie, ’
“ de secours et de sauvetage
Als Fazit dieses Tages | - ; - x
Kkann man zurtickbe- ’ (* les nouveaux Iormu!%ures Purwcndmnl i tous les centres de
secours par une lettre-circulaire)
halten daB Weiterbil- i
dung. gleich welchen l
Wissensstand man hat, _
ein absolutes MuB fur [
jede Person ist, die im : la demande préalable
Rettungsdienst tétig ist. N
! ?

I. le volontaire s'adresse au chef de centre qui lui remet le

, | formulaire "demande d'octroi d'un congé spécial”
Das schulden wir allen |

I

le chef de centre demande a I'ENPC l'obtention du
unseren eventuellen ) "certificat d'inscription”

Patienten. ﬁ 3. le volontaire remplit sa demande d'octroi d'un congé spécial
‘I (+ avis de 'employeur) et la renvoie avec le certifical

[ d'inscription 4 la direction de la Protection Civile au moins

| mois avant le commencement du congé sollicité

4. la direction de la Protection Civile renvoie la décision du
Ministre de I'Intérieur au volontaire et adresse une copie &
l'employeur

Roby Clesen |




Merci fir de liexrci

OMuaisorness—
Monsieur

5. le dernier jour du cours de formation, le volontaire réclame aupres de 'ENPC le "certifi- Y R A

cat de participation” et le renvoie a la direction de la Protection Civile R '(‘,h I rue Robert Stiimper
6. la direction de la Protection Civile envoie une copie du certificat de participation 2 emt L2357 Luxenibonry
l'employeur
Léiw Frénn a Kollegen,

En Dénschdeg den Owend géint 18:20 hun mir alleguer Angscht kritt. D’Sirene sin
. gang, d’Piepserte hun Alarm gelaut; am Réimecher Altersheim war Feier ausgebrach.

rembou rsement ﬁ l'employeur Den Dokter Marc Rollmann, Prasident vum Verwaltungsrot, an de Jean Bohler,

Direkier hun zesumme mam ganze Personai dat schlémmste gefart,
(uniquement pour les salariés du secteur privé
. . 4 Mir soen an eisem Numm an am Numm vun alle Pensionire en oprichicge, hirzleche
respectivement pour les mdependants) Merci un jidderéen, déen gehollef huet eis Pensiondre aus dem Brandgebitt

Pas de remboursement sans demande préalable !!! crauszehuelen, sech &m si ze kémmeren an si ze beroucgen.

De massiven Asatz vun de Pomjéscorpsen aus der ganzer Géigend ( Bous, Canach,
Greiveldeng, Mondorf, Remerschen, Réimech. Wellenstein, Wuermeldéng ) huet
gewissen wéi eng ganz Géigend ém d”Wuel vun de Leit besuergt ass.

D’ Ambulanzen vun der Protection Civile vun Bettembourg, Kayl, Mertert, Réimech,
. . 5 g A . Rémeléng, Schengen waren op der Plaz gerad esou wéi d’Gendarmeriebrigaden vun
7. le volontaire s'adresse au chef de centre qui lui remet Je formulaire "déclaration de Diddeléng. Mondorf 4 Réimech

remboursement de I'employeur"
Den Hir Buurgermeeschicr mam ganze conseil, de Verwaltungsrot, d'ganzt Personal

8. le volontaire remet cette fiche a son employeur qui la remplit et la signe war bannent kuurzer Zeit am Jouse(shaus fir ze héllefen, fir do unzepicken wou

9. le volontaire certifie I'exactitude des indications de son employeur en remplissant le Hellef gebraucht gin ass.
formulaire "acquit de réception” De Familljeministir an de Gesondhéetsministér waren hei an hun hir Hellef

10. le volontaire renvoie la déclaration de remboursement avec I'acquit de réception a la ugebueden, gerad esou wéi d"Famill vun eise Pensiondren.
direction de la Protection Civile au pIUS tard le 15 février de 1'année qui suit celle pour D'Frénn vun der Press waren do an hun sech informéiert. [wer Radio ass d’ganzt
laquelle le remboursement est demandé Lo objupte sxfinsticn gin.

11. la direction de la Protection Civile procéde a l'ordonnancement de la dépense De groussen a rapiden Asatz vu jidder éenzelem ass et ze verdanken, dass kée Ménsch

zu Schued komm ass.

Nach eng Kéier e groussen an éierlechen Merci un iech all. Kéen vun eis wiirt iech
N.B. Pour les demandes de remboursement & I'employeur en cas de participation 4 une Sgtvergleseen;

situation d'urgence, le volontaire est prié de s'adresser a la Direction de la Protection Civile, Mir wéllen jidderengem eisen oprichteg gemengte Merci ausdrécken, well wé weées
wat hiitt kénne geschéten wann....... véier Méint ier mier an dat neit Altersheim

tél. 49 771 - 421. 2R

Marc Rollmann Tean Bohler

HOSPICE CIVIL de la Ville de Remich - 4. rue de I'Hospice - L-5537 REMICH
Téipphone : 69071 « Fax: 698280
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DE LA PROTECTION CIVILE

Rét.:9.1/00-01
ref.progr 2000/2001

nmmduwuk-end:do
& I'Ecole Nationale de la

Protection Civile @ Schim
Septembre 2000 - Juillet 1

Distribution: Tous les cadres

DATES UNITE CONVOQUEE MATIERE

Septembre 2000

09/10 Cours 72-1 sauvetage

09/10 US.P. (1) formation

11 aul1b SEK. /G.IP Lux formation

16 Journée d'information Instructeurs  sauvetage

17 Journée d'information Instructeurs  secourisme

19 au 21 Cours de recyclage secteur communal
23/24 S.P. N.B.C. formation

23/24 Hommes grenouilles entrainement
23/24 Groupe Canin formation

Sivile
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27/28 S.P. Cours d'initiation ( 2) secourisme max. 24 Pers.
27/28 US.P (3) formation

Février 2001

03/04 Bigonville - Redange secourisme

03 Test Cours Sauvetage 73 sauvetage

10/11 S.P. Remich - Schengen secourisme

10/11 Cours 72-6 sauvetage

17 Cadres colloque

25 Carnaval

28/01 Cours d’initiation (3)/ secourisme max. 24 Pers
Vacances de Carnaval

Mars 2001

10/11 Formation continue Cadres formation
10 Test Cours Sauvetage 72 sauvetage
17/18 Lintgen secourisme
24/25 S.P. Cours 74-1 sauvetage
3171 Steinfort secourisme

Avril 2001

02 au 06 Police formation

07/08 Bettembourg secourisme

14/15 P&ques

18/19 Cours d’Initiation (4) / secourisme max. 24 Pers
Vacances de Paques

21/22 P Cours 74-2 sauvetage

28/29 P. Larochette secourisme

28/29 Hommes grenouilles entrainement

28/29 Groupe canin formation

Sivile
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Démission honorable de ses fonctions de chef-adjoint du centre de
secours de Schengen, est accordée, sur sa demande, & Monsieur Gérard
GLODEN de Schengen avec effet au ler janvier 2000. Le titre honorifique
des fonctions exercées & la Protection Civile est conféré & Monsieur
Gérard Gloden.

Démission honorable de ses fonctions de chef du centre de secours de
Remich est accordée, sur sa demande, & Monsieur Jean FOHL de Remich.
Le titre honorifique des fonctions exercées a la Protection Civile est con-
féré a Monsieur Jean Fohl.

Sur proposition du Directeur de la Protection Civile, Monsieur Paul KETTEN-
HOFEN a été nommé aux fonctions de chef du centre de secours de
Remich et Messieurs Michel SCHWACHTGEN et Guy STEPHANY ont été
nommeés aux fonctions de chefs-adjoints du centre de secours de Remich.

Par arrété ministériel du 3 février 2000 démission honorable de ses fonc-
fions de chef-adjoint du centre de secours de Dudelange est accordée,
sur sa demande, & Monsieur Christian FLAMMANG. Le titre honorifique des
fonctions exercées a la Protection Civile est conféré & Monsieur Christian
Flammang.

S1vile
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